Faculty : Faculty of Liberal Arts (Tha Prachan Campus)
Program : Master of Arts Program in English Language Studies (International Program)
Level : Graduate

Semester 1/2025

Course Code Course Credits Course Description or link to Course Description
Principles of academic writing, genres, literature review, organization of content,
EG600 Academic Writing 3 discussion of findings and conclusion, styles, tones and other features of scholarly papers,
theses, related academic genres and ethical issues in academic writing.
EG610 Foundations of Second Language Studies 3 Intrngc;hon to theorles, research, and practices in se.cond (anq additional) language
acquisition, learning and teaching, and language use in professional contexts.
Language use to construct and communicate individual and group identities in
EG630 Language, Culture, and Identity 3 professional contexts. Associated topics including culture, linguistic variation and analysis,
social identities, and gender.
Semester 2/2025
Course Code Course Credits Course Description or link to Course Description
Research Methodology in English Language Fundamental concepts of quantitative and qualitative research approaches, research
EG680 : 3 : k : . . ; . )
Studies design, data collection, analysis and statistics essential for analysis and interpretation.




*Some elective courses may not be offered every semester.

Course Code

Course

Credits

Course Description or link to Course Description

EG706

English Pronunciation and Speaking

Key principles of English pronunciation and speaking in a globalized era. Recent research
studies on the learning and teaching of pronunciation and speaking. Development of
fluency and accuracy in spoken discourse at the word, sentential, and discourse levels.
Analysis of the recent goals of speaking: intelligibility, comprehensibility, and
acceptability. Strategies for integrating artificial intelligence into classroom teaching.

EG716

English Language Teaching Methods

Contemporary English language teaching methodologies, their theoretical underpinnings,
and practical applications. Design of effective learning experiences for diverse learners
through engaging in interactive activities, developing lesson plans, and exploring research-
based practices.

EG717

Digital Literacies in Language Learning

Theories, research, and practice in digital literacy with an emphasis on the use of digital
tools in language learning. Analysis of their roles in the critical perspectives.

EG718

Language Assessment

Key concepts, principles and practices of language testing and assessment within
contemporary language teaching and learning, design and construction of testing and
assessment tools appropriate to learning settings, and issues and trends in language
testing and assessment.

EG719

Corpus Linguistics in English Language Studie

General concepts about corpus linguistics. A survey of corpus resources and corpus
analysis tools. Corpus approaches to the analysis of the English language. Classroom
applications of corpus studies and corpus-informed research on the topics related to
English language studies.

EG726

English for Specific Purposes

Principles of English for Specific Purposes (ESP) and its associated branches, theories,
evolution, research pertinent to critical ESP and such branches, applications in course and
curriculum development, including need analysis, syllabus creation, ESP teaching
methodologies focusing on language skills, content, and their integration, learning
materials development, assessment strategies, and ESP implementation in specialized
fields.




EG727

Discourse Analysis in English Language Conte

Fundamental concepts, methodologies, frameworks, analytical tools, and objectives that
are used in discourse analysis of the English language. Understanding of language as a
social semiotic practice and examination of how discourse can be used to construe and
reflect ideologies, identities, hegemonic practices, and power dynamics within various
social and institutional contexts.

EG736

Dynamics of Intercultural Communication in
the Professional Sphere

Interplay between language and culture, language and social interactions, dimensions of
intercultural communication. Current theories and research in intercultural
communication, and strategic application of knowledge in professional contexts of an
evolving world emphasising heightened intercultural sensitivity.

EG737

Intercultural Communication for Translators
and Interpreters

Interdisciplinary research skills and theoretical understanding for further research in
interpreting studies—encompassing the shared areas among translation, interpretation,
and intercultural communication domains, such as foreignisation and domestication
strategies, Cultural Dimensionality, and Intercultural Communicative Competence Models.

EG738

Intercultural Pragmatics in the Digital Era

Principles, theories, and challenges in cross-cultural and intercultural pragmatics from
linguistics and communication studies perspectives. Interdisciplinary and innovative
approaches as well as practical applications. Critical analysis of authentic human
interactions across cultures through various traditional and digital (interactive) platforms.

EG756

Film and Fiction in the Contemporary World

Topics within contemporary works via films and fictions. Analysis of storytelling and
influence of selected texts to unveil the hidden social and cultural implications. Role of
media and literature in fostering creativity and communication.

EG757

Translation in English Language Studies

Principles of translation, practice of translation of various text types from English into Thai
and from Thai into English, exploration of translation from a multidisciplinary perspective,
introduction to translation technologies, trends in the translation industry.




EG758

Strategic Interpreting with Artificial
Intelligence Integration

Principles of human-centric consecutive and simultaneous Thai—English interpreting with
essential strategies and techniques. Hands-on interpreting practice in various professional
contexts while integrating artificial intelligence interpreting tools to enhance precision and
efficiency in language and culture bridging.




